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SPONSORAFTALE

Compliance-ref.: SPO-05-2025-01-C

mellem

Roche Diagnostics A[S
Flaskehalsen 17, 4. sal
1799 Kebenhavn V

- “ROCHE" -
og

Diabetesforeningen
Stationsparken 24, st.tv.
2600 Glostrup

Kontakt: Séren Biune

- “KONTRAKTPARTNER” -
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Arrangement. Kontraktpartner er ansvarlig for at organisere Diabetesforeningens arsmgde, som
skal afholdes pa ODEON, Odeons Kvarter 1, 5000 Odense C. den 24.05.2025 (“Arrangement”).

SPONSORAT

Formal. Arrangementet seetter fokus pa hvad fremtiden byder pa i forhold til blodsukkermaling,
hvordan det at kende sit blodsukker kan veere med til at pavirke personer der lever med type
2-diabetes samt hvordan det gar med diabetesbehandlingen i Danmark, set fra de regionale
Steno-centre. KONTRAKTPARTNER har sggt om stgtte til arrangementet, hvilket er neermere
beskrevet i den vedlagte skriftlige ansggning (Bilag 1).

Sponsorat. ROCHE accepterer at sponsere arrangementet med 10.000 kr. + moms og vil fa de
fordele, der er beskrevet i paragraf 2.

FORDELE

Udstillingsomrade. ROCHE vil blive tildelt et udstillingsomrade pa 8m2. Der vil blive leveret strgm,
hvid dug og navneskilte til ROCHES personale uden yderligere udgifter.

Fri registrering. ROCHE har ret til 2 fulde registreringer til arrangementet til medarbejdere fra
ROCHE inkl. morgenmad og frokost.

Anerkendelse. ROCHE vil blive anerkendt under navnet "Roche Diabetes Care" pa
Diabetesforeningens hjemmeside samt pa stand oversigten ved arrangementet.

Arrangementets logo. ROCHE har ret til at anvende Arrangementets logo til mgde relaterede
publikationer og hjemmeside betinget af forudgaende gennemgang fra KONTRAKTPARTNERs side.

Tildeling af sponsorstgtte. KONTRAKTPARTNER ma kun anvende den gkonomiske stgtte til det
formal, der er angivet i paragraf 1.2 og ikke til anden personlig fordel eller brug.
KONTRAKTPARTNER ma ikke anvende den gkonomiske stgtte til at betale for rejse, overnatning,
maltider, receptioner, registreringsgebyrer osv. eller andre bidrag, som udggr en personlig fordel
for sundhedspersoner.
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BETALING
ROCHE vil sponsorere Arrangementet med et belgb pa 10.000 DKK.

Betaling vil finde sted inden 60 dage efter modtagelse af en specificeret faktura . Fakturaen skal
sendes til fglgende adresse:

Roche Diagnostics A/S
Flaskehalsen 17, 4th. floor
1799 Kgbenhavn V.
Att.: Louise Van Weezel
Mrk. Costcenter 2754111214
Email: dk.dia-procurement@roche.com

Hvis den konto, som belgbet skal overfgres til, er momsregistreret, skal CVR-nummeret anfgres pa
fakturaen.

ROCHE overfgrer det fakturerede belgb inden 60 dage efter modtagelse af fakturaen forudsat, at
de pageeldende ydelser er gennemfgrt i overensstemmelse med denne aftale.

AFLYSNING AF ARRANGEMENTET / FORCE MAJEURE

Hvis Arrangementet aflyses, afsluttes fér tid eller ikke finder sted af grunde uden for
KONTRAKTPARTNERs kontrol, herunder men ikke begrzenset til uforudsete omsteendigheder som
civile uroligheder,  terrorhandlinger,  statslige restriktioner ~ for  udenrigsrejser,
fagforeningsaktiviteter (strejker, der pavirker hoteller, flyselskaber, osv.), brand, oversvgmmelser,
jordskaelv eller udtraedelser, skal KONTRAKTPARTNER returnere den gkonomiske stgtte eller en
uudnyttet del heraf til ROCHE inden for 30 (tredive) dage efter aflysning eller aflysningen fgr tid.
KONTRAKTPARTNER har det fulde ansvar for alle finansielle aktiviteter i forbindelse med
Arrangementet.

FORTROLIGHED OG OFFENTLIGG@RELSE

Fortrolige oplysninger. Det er underforstaet, at alle fortrolige oplysninger ("oplysninger”), der
videregives af en af parterne til den anden part, ejes af den part, der videregiver oplysningerne, og
den modtagende part vil behandle de oplysninger, den pageeldende part har modtaget fra den
anden part, i en periode pa 5 (fem) ar efter indgaelse af denne aftale paA samme méade, som den
pageeldende part ville behandle egne ophavsretligt beskyttede oplysninger, og vil ikke videregive
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disse oplysninger til tredjepart eller anvende disse oplysninger til andre formal end opfyldelse af
sine forpligtelser i henhold til denne aftale, med fglgende undtagelser:

(a) | det omfang disse oplysninger er offentligt tilgeengelige eller efter videregivelsen bliver
offentligt tilgeengelige uden den modtagende parts skyld, eller
(b) | det omfang den modtagende part kan pavise, at disse oplysninger var i den modtagende

parts besiddelse eller kontrol pa et ikke-fortroligt grundlag forud for nedenstaende dato
for videregivelsen,

(c) i det omfang den modtagende part har modtaget disse oplysninger fra tredjepart uden
nogen forpligtelse over for den videregivende part, eller
(d) i det omfang sadanne oplysninger skal offentliggdéres i overensstemmelse med en

domstolsafggrelse eller geeldende lov.

Offentligggrelse Begge parter har ret til at offentligggre, hvor og nar ROCHE anser det for
hensigtsmaessigt, denne form for samarbejde, herunder, men ikke begraenset til, enhver gkonomisk
stgtte i henhold til denne aftale, pa en gennemsigtig made til legitime interessenter (sddanne
legitime interessenter kan veere, men er ikke begraenset til, sundhedsmyndigheder, ikke-statslige
organisationer, sundhedsorganisationer, patientorganisationer og medier).

DATABESKYTTELSE

Ud over de forpligtelser vedrgrende fortrolighed, der er angivet i de foregaende afsnit, vil
KONTRAKTPARTNER, safremt KONTRAKTPARTNER i forbindelse med opfyldelsen af
tjenesteydelserne indeholdt i denne aftale modtager, bemaerker eller pa anden vis kommer i
besiddelse af oplysninger, der er omfattet af geeldende love om beskyttelse af privatlivets fred,
herunder, men ikke begraenset til, Health Insurance Portability & Accountability Act of 1996
(HIPAA) i USA, den schweiziske lov om databeskyttelse, EU’s Databeskyttelsesdirektiv (direktiv
95/46/EF) og fra d. 25. maj 2018 EU’s Databeskyttelsesforordning (2016/679), Personal Information
Protection and Electronic Documents Act (PIPEDA) i Canada og enhver anden gzeldende lov om
databeskyttelse, fuldt ud overholde disse love, i det omfang de er geeldende for
KONTRAKTPARTNER i henhold til karakteren af tjenesteydelserne, herunder, men ikke begreenset
til, sikring af de beskyttede oplysningers fortrolighed, og at KONTRAKTPARTNER - uagtet om disse
love geelder for KONTRAKTPARTNER i henhold til karakteren af tjenesteydelserne - ikke vil (i)
anvende disse oplysninger i anden henseende, end hvad der métte veere ngdvendigt for
opfyldelsen af tjenesteydelserne, eller efter sarlige anvisninger fra Roche, eller (ii) videregive
disse oplysninger til tredjepart, medmindre dette er tilladt i henhold til den geeldende SOW. Ud
over kravene, der er angivet i dette afsnit, vil KONTRAKTPARTNER opfylde kravene i Bilag 2 og 3.

DIVERSE

Overdragelse. KONTRAKTPARTNER har ikke ret til at overdrage denne aftale eller dele heraf til
tredjepart uden forudgaende skriftlig godkendelse fra ROCHE. ROCHE har til enhver tid ret til at
overfgre eller overdrage denne aftale til hvilket som helst af sine tilknyttede virksomheder. Ved
udtrykket “tilknyttet virksomhed” forstas
(a) en organisation, som direkte eller indirekte kontrollerer en parti denne aftale,
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(b) en organisation, som er direkte eller indirekte kontrolleret af en parti denne aftale,
(c) en organisation, som er kontrolleret, direkte eller indirekte, af en parts ultimative
moderselskab.

Kontrol i henhold til a) til c) er defineret som indehavelse af halvtreds procent eller mere af de
stemmeberettigede aktier i et selskab eller pd anden made indehavelse af befgjelse til at
bestemme den finansielle og driftsmaessige politik eller udpege ledelsen af en organisation.

Udtrykket “tilknyttet virksomhed” omfatter ikke Chugai Pharmaceutical Co., Ltd, 1-1,
Nihonbashi-Muromachi 2-chome, Chuo-ku, Tokyo, 104-8324, Japan (“Chugai”) og Foundation
Medicine, Inc., 150 Second Street, Cambridge, MA 02141, USA (“FMI”) og disses datterselskaber,
med mindre ROCHE veelger at inkludere Chugai og/eller FMI og disses datterselskaber med
skriftligt varsel til KONTRAKTPARTNER.

ROCHE har ret til at varetage sine ansvarsomrader i henhold til denne aftale direkte eller gennem
ét eller flere af sine tilknyttede virksomheder.

Overholdelse. KONTRAKTPARTNER anerkender, at det er ROCHEs politik at overholde alle
geldende love, bestemmelser, tilladelser, overenskomster og geeldende branchekoder samt at
handle pa en korrekt og etisk made. KONTRAKTPARTNER lover tilsvarende at overholde alle
geldende love, bestemmelser, tilladelser, overenskomster og geeldende branchekoder inklusive
men uden forbehold MedTech Europe's kodeks for forretningsetik, som er tilgeengeligt pa
www.medtecheurope.org. KONTRAKTPARTNER garanterer ikke at veaere bekendt med nogen
interessekonflikt, der forhindrer KONTRAKTPARTNER i at acceptere gkonomisk stgtte i henhold til
denne aftale. ROCHE kan opsige denne aftale med umiddelbar virkning, hvis KONTRAKTPARTNER
overtraeder betingelserne i denne paragraf.

Auditeringsrettigheder. ROCHE forbeholder sig ret til at auditere KONTRAKTPARTNER nar som

helst med hensyn til overholdelse af betingelserne i denne aftale og alle geeldende love,
bestemmelser og branchekoder.

Ingen tilskyndelse. Parterne anerkender og accepterer, at KONTRAKTPARTNER pa ingen made ma
udgve indflydelse pa nogen sundhedspersoner til at traeffe beslutninger vedrgrende behandling,
ordinering eller kgb (herunder ordinering af produkter fra ROCHE) som fglge af denne aftale, den
gkonomiske stgtte, der er fastsat i henhold hertil, eller det indbyrdes forhold, der er skabt som
felge heraf. Parterne bekraefter ligeledes og er enige om, at den gkonomiske stgtte i henhold til
denne aftale ikke er beregnet til personlig fordel eller brug eller har til hensigt at pabyde, bevirke
eller pa nogen made pavirke KONTRAKTPARTNER til at pavirke eller opmuntre sundhedspersoner til
at ordinere, reklamere for, anbefale, kgbe eller pabyde brugen af produkter fra ROCHE. Den
gkonomiske stgtte er heller ikke givet med henblik pa forhandsgodkendelse eller off-label
promovering af produkter fra ROCHE.

Gennemsigtighed. KONTRAKTPARTNER forstar, at ROCHE har forpligtet sig til fuld
gennemsigtighed i forbindelse med stgtte til Arrangementet og accepterer at anerkende denne
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stgtte som relevant, hvis det gnskes af ROCHE. Da ROCHE overholder en lang raekke globale,
regionale og lokale regler og regulativer, bedste praksis inden for industrien og standarder, samler
ROCHE data om eventuelle arrangementer, der ligner denne aftale, i et internt register og
forbeholder sig ret til at videregive oplysninger om emnet i denne aftale inklusive, men ikke
begreaenset til, evt. vederlag og kompensation samt belgb eller veerdi heraf, modtageren, formalet
og datoen for stgtten, hvor og nar det matte veere ngdvendigt eller fundet relevant af ROCHE.
KONTRAKTPARTNER vil, hvis det gnskes af ROCHE, give alle de oplysninger, der er ngdvendige for
at give ROCHE mulighed for at rapportere eller videregive oplysninger om sundhedsrelateret
gkonomisk stgtte som kreevet i henhold til geeldende love, regler og branchekoder.

Aftalens ophgr. ROCHE kan opsige denne aftale straks, hvis der er rimelig grund til at tro, at
KONTRAKTPARTNER har overtradt paragraf 2.5 (Tildeling af sponsorstgtte), 7.2 (Overholdelse) og
7.3 (Ingen tilskyndelse).

Hele aftalen. Denne aftale udggr hele aftalen mellem parterne herom med hensyn til emnet og
erstatter alle tidligere aftaler og arrangementer, hvad enten de er skriftlige eller mundtlige.

Gyldighed af enkelte bestemmelser. Hvis nogen af bestemmelserne i denne aftale anses for at
veere ugyldige eller ikke kan gennemfgres, erstattes sadanne ugyldige eller uigennemfgrlige
bestemmelser med gyldige og gennemfgrlige bestemmelser, der i videst muligt omfang vil opna
parternes gkonomiske forretningsmaessige hensigter.

Geldende lov og domsmyndighed. Denne aftale skal reguleres og fortolkes i overensstemmelse
med lovgivningen i Danmark, med undtagelse af principperne om lovkonflikter. Begge parter er
indforstaet med i god tro sa hurtigt som muligt at forsgge at bileegge enhver tvist, der matte opsta
foranlediget af transaktioner i henhold til denne aftale. Safremt bestraebelserne pa at bileegge en
tvist i henhold til denne aftale ikke lykkes, er parterne enige om at den eksklusive domsmyndighed
er de kompetente domstole i Glostrup, Danmark, med udelukkelse af enhver anden domsmyndighed
eller voldgift.

Bilag: Nedenstaende bilag er en integreret del af denne aftale:

Bilag 1 Skriftlig invitation, Godkendelse & Program
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Kgbenhavn, Dato 0°May-2025 | 15:31 CEST
)

Roche Diagnostics A/S

/ﬁlgned by:
0 \ {
Af QEHG*SSWA\.-:D.,...

Navn: Peter Thalhammer
Titel:  Solutions Chapter Lead

Signed by:
[t

Navn: NaomiAbudim
Titel: Commercial Chapter Lead

05-may-2025 | 08:00 PDT

Dato
[KONTRAKTPARTNER]
DocusSigned by:
Serun Biume
f: 7ABEDHADBFDABE:rm e e e e e e e e e e

Navn: Sgren Biune
Titel: Markedskonsulent
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BILAG 1
- SKRIFTLIG ANS@GNING -

[T
From: Seren Biune <sb@diabetes dk>

Date: Thu, Feb 20, 2025 at 9:32 AM

Subject VS: Deltag som udstiller til Diabetesforeningens Ars- og Rep kab de lardag den 24. maj 2025 i Odense.
To: Louise Van Weezel <louise van_weszel@roche.com>, Havndrup, Karsten <karsten havadup@roche com>

Kzere Louise og Karsten,

Vivil gere invitere jer med il vores Ars- og Reprassentantskabsmade lardag den 24. maj 2025, til en feelles dag med spazndende opleeg, mulighed for at n. 0g besoge udstillernes stande.

Vi forventer ca. 250 — 300 deltagere til Ars- og Repraesentantskabsmadst.
Modet afholdes pa Odeon, Qdeons Kvarter 1, 5000 Odense.

Vi tilbyder vores samarbejdspartnere at leje en stand (inkl. deltagelse af to personer pr. stand):
Vi har op il 15 stande af 8m?til en pris pr. stand pa 10.000 kr. + moms. inkl. strem, hvid dug, morg d, frokost, eftermiddagskaffe samt masser af interessante indleeg.

Der &bnes for tning af stand iale fra ki. 08-09 med efterfolgende morgenbrad og kaffe, og der er frokost fra kI. 12.40 - 13.10.

p

Deltagere vil f& mulighed for at besoge standene fra kl. 09.00-10.00, 11.05-11.30, 13.10-13.40 og 15.10-15.45.
Héber I har tid og lyst til at deltage som udstiller, og bestil venligst jeres stand via dette link senest den 25. marts:
hitps /idiabetes dkllandingpage/book-stand-ved-arsmode

Huis | har evi. spergsmal, ser jeg frem til at hore fra jer.

PS! Receptpligtige produkter ma ikke markedsfores under Ars- og Reprassentantskabsmodet.

Med venlig hilsen
Seoren Biune

Markedskonsulent, annoncer, arv & testamente
Marketing & Fundraising

sh@diabetes.dk

+4C 22 472 00 72
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Fra: Van Weezel, Louise <louise.van_weezel@roche.com>

Sendt: 12. marts 2025 11:30

Til: Sgren Biune <sb@diabetes.dk>; Karsten Havndrup <karsten.havndrup@roche.com>

Emne: Re: Deltag som udstiller til Diabetesforeningens Ars- og Repraesentantskabsmgde lgrdag den 24. maj 2025 i Odense.

Kasre Saren,
Tusind tak for din opfalgning, her deltager vi fra Roche rigtig gerne og vil glaede os til en god dag.
Med venlig hilsen / Kind regards,

Louise Van Weezel
Solutions Partner, Near Patient Care

Roche Diagnostics A/S
Flaskehalsen 17, 4th Floor
1799 Copenhagen V
Denmark

Mobile: +45 4214 2901

mailto: lovise.van_weezel@roche.com
https:liroche dk/diagnostics
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